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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩১০২

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ১০. সূরা আত-তাওবাহ

আরবী

نمحدِ الربع نع ،ِرِيهالز نع ،رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربنَا عرخْبدٍ، ايمح ندُ ببدَّثَنَا عح

ه عليه وسلم فال صل هولِ السر نع تَخَلَّفا لَم قَال ،بِيها نكٍ، عالم نبِ بعك نب

غَزوة غَزاها حتَّ كانَت غَزوةُ تَبوكَ الا بدْرا ولَم يعاتبِ النَّبِ صل اله عليه وسلم

نا عفَالْتَقَو ميرِهعل ينغْوِثم شيقُر تجفَخَر يررِيدُ الْعي جا خَرنَّمدْرٍ اب نع دًا تَخَلَّفحا

غَيرِ موعدٍ كما قَال اله عز وجل ولَعمرِي انَّ اشْرف مشَاهدِ رسولِ اله صل اله عليه

وسلم ف النَّاسِ لَبدْر وما احب انّ كنْت شَهِدْتُها مانَ بيعت لَيلَةَ الْعقَبة حيث تَواثَقْنَا

علَ الاسلام ثُم لَم اتَخَلَّف بعدُ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم حتَّ كانَت غَزوةُ تَبوكَ

دِيثالْح ر‏.‏ فَذَك يلحه عليه وسلم بِالرال صل ِآذَنَ النَّبا واهغَز ةوغَز رآخ هو

لَهوحجِدِ وسالْم ف سالج وذَا هه عليه وسلم فَاال صل ِالنَّب َلا فَانْطَلَقْت قَال هبِطُول

تلَسفَج تفَجِى تَنَاررِ اسمبِالا رذَا سانَ اكرِ والْقَم ةنَارتاسك يرتَنسي وهونَ وملسالْم

بين يدَيه فَقَال ‏"‏ ابشر يا كعب بن مالكٍ بِخَيرِ يوم اتَ علَيكَ منْذُ ولَدَتْكَ امكَ ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت يا

نَبِ اله امن عنْدِ اله ام من عنْدِكَ قَال ‏"‏ بل من عنْدِ اله ‏"‏ ‏.‏ ثُم تَلا هولاء الآياتِ ‏:‏ ‏(‏ لَقََدْ

تَاب اله علَ النَّبِ والْمهاجِرِين والانْصارِ الَّذِين اتَّبعوه ف ساعة الْعسرة ‏)‏ حتَّ بلَغََّ

اله هو التَّواب الرحيم ‏)‏ قَال وفينَا انْزِلَت ايضا ‏:‏ ‏(‏ اتَّقُوا اله وكونُوا مع الصادِقين ‏)‏

هّلك الم نم عنْخَلنْ اادْقًا وص لاا دِّثحا نْ لاا تبتَو ننَّ ما هال ِا نَبي قُلْت قَال

ضعكَ بلَيكْ عسمه عليه وسلم ‏"‏ اال صل ِالنَّب ‏.‏ فَقَال هولسر َلاو هال َلدَقَةً اص

مالكَ فَهو خَير لَكَ ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت فَانّ امسكُ سهم الَّذِي بِخَيبر قَال فَما انْعم اله علَ نعمةً

دَقْتُهص ينه عليه وسلم حال صل هال ولسر دْقص نم نَفْس ف ظَمعا ملاسدَ الاعب

انَا وصاحباى لا نَونُ كذَبنَا فَهلَنَا كما هلَوا وانّ لارجو انْ لا يونَ اله ابلَ احدًا
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ف الصدْقِ مثْل الَّذِي ابلان ما تَعمدْت لذِبة بعدُ وانّ لارجو انْ يحفَظَن اله فيما

بق ‏.‏ قَال وقَدْ روِي عن الزهرِيِ هذَا الْحدِيث بِخلافِ هذَا الاسنَادِ وقَدْ قيل عن عبدِ

الرحمن بن عبدِ اله بن كعبِ بن مالكٍ عن عمه عبيدِ اله عن كعبٍ وقَدْ قيل غَير هذَا

وروى يونُس بن يزِيدَ هذَا الْحدِيث عن الزهرِيِ عن عبدِ الرحمن بن عبدِ اله بن كعبِ

بن مالكٍ انَّ اباه حدَّثَه عن كعبِ بن مالكٍ ‏.‏

বাংলা

৩১০২। কাব ইবনু মািলক (রািযঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যতেলা

যু কেরেছন, একমা বদেরর যু বতীত অন কান যুেই আিম অনুপিত িছলাম না। এভােব তাবুেকর যু

সমুপিত হয়। যারা বদেরর যুে অংশহণ কেরিন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর কাউেক কানপ

ভৎসনা কেরনিন। কারণ িতিন বর হেয়িছেলন কািফলা অবেরােধর উেেশই। ওিদেক কুরাইশরাও তােদর

কািফলার সাহাযােথ বর হেয়িছল। িতত ান বতীত উভয় প পরর মুকিবলায় অবতীণ হয়, যমন

আাহ তা’আলা বেলেছন।

আমার জীবেনর শপথ মানুষেদর দৃিেত রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উপিিতর সেবাৎকৃ ান

হে বদরই িক আিম আাবার রােত আমার বাই’আেতর উপর মযাদা িদেয় তােত (বদের) অংশহণ করােক

পছ কিরিন। কারণ সই লাইলাতুল আকাবােতই আিম বাই’আত কেরিছ এবং আমরা এখােনই ইসলােমর উপর

সুদৃঢ় হেয় িগেয়িছ। তারপর আিম কখেনা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সােথ কান অিভযান হেত

পছেন িছলাম না। এভােব তাবুেকর যুের পালা আেস। আর তাবুক যুই িছল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর নতৃে পিরচািলত সবেশষ যু। যাােদর যাা র জেন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

িনেদশ িদেলন। তারপর বণনাকারী দীঘ হাদীস বণনা কেরন।

আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট গলাম। িতিন তখন মসিজেদ বসা িছেলন। তার আেশপােশ

মুসিলমগণ সমেবত িছল। তার মুখমল চাঁেদর নায় চমকািল। িতিন কান িবষেয় আনিত হেল তার চহারা

মুবারাক দীিমান হেয় উঠত। আিম উপিত হেয় তার সামেন বেস পড়লাম। িতিন বলেলনঃ “হ কাব ইবনু

মািলক! তামার মা তামােক সব করার পর হেত যতেলা িদন তামার িনকট এেসেছ তার মেধ একিট

সেবাৎকৃ িদেনর সুসংবাদ তামার জন। আিম বললাম, “হ আাহর নবী। আাহ তা’আলার প হেত না

আপনার প হেত? িতিন বলেলনঃ বরং আাহ তা’আলার প হেত। তারপর িতিন এ আয়াতেলা িতলাওয়াত

করেলনঃ

(অনুবাদ) “আাহ তা’আলা অবশই অনুহপরায়ণ হেলন নবীর িত এবং মুহািজর ও আনসারেদর িত, যারা

বড় দুঃসমেয় তার অনুসরণ কেরিছল, এমনিক যখন তােদর মধকার এক দেলর দয়-ব হওয়ার উপম
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হেয়িছল। তারপর আাহ তা’আলা তােদর মাফ করেলন। িতিন তা তােদর িত দয়া, পরম দয়ালু এবং অপর

িতনজনেক যােদরেক িপছেন রাখা হেয়িছল, যখন পৃিথবী িবৃত হওয়া সেও তােদর জন সংকুিচত হেয় গল

এবং তােদর জীবন দুিবসহ হেয় উঠল, তারা বুঝেত পারেলা য, আাহ বতীত আর কান আয়ল নই,

অতঃপর িতিন তােদর িত সদয় হেলন যােত তারা িফের আেস। অবশই আাহ তওবা কুবুলকারী দয়াময়।"

(সূরা আত-তওবা ১১৭-১১৮)।

বণনাকারী বেলন, এ আয়াতেলাও আমােদর সেকই অবতীণ হেয়েছ (অনুবাদ) “হ ঈমানদার লােকরা!

তামরা আাহ তা’আলােক ভয় কর এবং সতবাদীেদর সী হও”— (সূরা আত-তওবা ১১৯)।

কাব (রািযঃ) বেলন, আিম বললাম, হ আাহর নবী! আমার তাওবার মেধ এও অভু য, আিম সবদা সত

কথাই বলব এবং আিম আমার সম মাল আাহ ও তাঁর রাসূেলর উেেশ দান কের িদব। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামার িকছু মাল তামার িনেজর জন রাখ। এটাই তামার জন ভােলা। আিম

বললাম, আিম আমার িনেজর জন খাইবােরর অংশটুকু রেখ িদি।

কাব (রািযঃ) বেলন, ইসলাম কুবুল করার পর হেত আাহ তা’আলা আমােক যত িন’আমােত ধন কেরেছন

আমার মেত তার মেধ সবে িন’আমাত হে রাসূলুাহ -এর িনকট আমার ও আমার সীেয়র সত কথা

বলা এবং আমােদর িমথাবাদী না হওয়া। অনথায় তারা যভােৰ ংস হেয়েছ আমরাও তপ ংস হতাম।

আিম আশা কির সত বলার বাপাের আাহ তা’আলা যন আমার নায় এেতা বড় পরীায় আর কাউেক না

ফেলন। আিম আর কখেনা িমথা বিলিন। আিম আেরা আশা কির অবিশ িদনেলাও যন আাহ তা’আলা

আমােক িহফাযাত কেরন।

সহীহঃ সহীহ আবূ দাউদ (১৯১২), বুখারী (৪৬৭৬), মুসিলম।

এ হাদীস উপেরা সনেদর িবপরীত সনেদ যুহরী (রাহঃ) হেত বিণত হেয়েছ। কিথত আেছ য, সনদিট ’আবদুর

রাহমান ইবনু আবদুাহ ইবনু কা’ব ইবনু মািলক-তার চাচা উবাইদুাহ হেত, িতিন কাব (রািযঃ) হেত। আবার

কউ কউ এ বতীত অন সূেও বণনা কেরেছন। অনর এ হাদীস যুহরী হেত, িতিন আবদুর রাহমান ইবনু

আবদুাহ ইবনু কাব ইবনু মািলক হেত, িতিন তার বাবা হেত, িতিন কাব ইবনু মািলক (রািযঃ) হেত এই সূে

ইউনুস ইবনু ইয়াযীদ বণনা কেরেছন।

English

Narrated 'Abdur-Rahman bin Ka'b bin Malik:
from his father who said: "I did not remain behind from any of the battles the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) fought in, until the battle of Tabuk, except for Badr. And the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) did not scold anyone who remained behind from Badr, because
he only went out to look for the caravan. The Quraish came out to help their
caravan, so they met without an appointment as Allah the Mighty and
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Sublime, said. By my life, people consider the most honorable of battles of
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) to be that of Badr, but I would not have liked to
attend it instead of my oath of allegiance on the night of Al-'Aqabah when
we took a covenant for Islam. Afterwards, I did not stay behind from the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) until the battle of Tabuk, and it was the last of the battles he
fought. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) informed the people of the departure" -
and he mentioned the Hadith in its entirety, and said - "So I went to the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) and he was sitting in the Masjid, surrounded by the Muslims. He
was beaming like the moon beams. When he was happy about a matter he
would beam. So I came and said in front of him. He said: 'Receive glad
tidings - O Ka'b bin Malik - of the best day you have seen since your mother
bore you!' So I said: 'O Prophet of Allah! Is it from Allah or from you?' He
said: 'From Allah.' Then he recited these Ayat: Allah has forgiven the
Prophet, the Muhajirin, and the Ansar who followed him in the time of
distress, after the hearts of a party of them had nearly deviated, but He
accepted their repentance. Certainly, He is unto them full of Kindness, Most
Merciful (9:117). [until he reached: Verily, Allah is the One Who accepts
repentance, Most Merciful (9:118).] He said: "And it was about us that (the
following) was revealed as well: Have Taqwa of Allah, and be with those who
are true (9:119)." He said: "O Prophet of Allah! Part of my repentance is to
not say but the truth, and give up all of my wealth as charity for Allah and
His Messenger.' So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: 'Keep some of your wealth for
yourself, for indeed that is better for you.' I said: 'So I will keep my share
from Al-Khaibar.'" He said: "So after my acceptance of Islam, Allah did not
grant me a greater favor than when I and my two companions told the truth
to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and we were not among the liars to be ruined
like the others were ruined. Indeed I hope that Allah will not test anyone
over telling the truth as he tested me. I did not resort to a lie ever since
then, and I hope that Allah will protect me regarding what remains to come."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ কা‘ব ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41623

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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